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ר1 נְבוּכַדְנֶצַּ֣
Nê-bu-cát-nết-sa
H5020

א מַלְכָּ֗
vua
H4430

עֲבַד֙
làm
H5648

צְלֵם֣
pho–tượng
H6755

י־ דִּֽ
bằng
H1768

ב דְהַ֔
vàng
H1722

רוּמֵהּ֙
cao
H7314

ין אַמִּ֣
thước
H0521

ין שִׁתִּ֔
sáu–mươi
H8361

פְּתָיֵהּ֖
rộng
H6613

ין אַמִּ֣
thước
H0521

ת שִׁ֑
sáu
H8353

אֲקִימֵהּ֙
ông–dựng–nó
H6966

בְּבִקְעַת֣
tại–đồng–bằng
H1236

א דּוּרָ֔
Đu-ra
H1757

בִּמְדִינַת֖
trong–tỉnh
H4083

ל׃ בָּבֶֽ
Ba-by-lôn
H0895

Vua Nê-bu-cát-nết-sa làm một pho tượng bằng vàng, cao sáu mươi cu-đê và ngang sáu cu-đê, để đứng trong 
đồng bằng Ðu-ca, thuộc tỉnh Ba-by-lôn.

ר2 וּנְבוּכַדְנֶצַּ֣
Và–Nê-bu-cát-nết-sa
H5020

א מַלְכָּ֡
vua
H4430

ח שְׁלַ֡
sai–người
H7972

׀לְמִכְנַשׁ֣ 
triệu–tập
H3673

א אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֡ לַֽ
các–tổng–trấn
H0324

סִגְנַיָּ֣א
các–tỉnh–trưởng
H5460

א וּֽפַחֲוָתָ֡
và–các–quan–tổng–đốc
H6347

֩ אֲדַרְגָּזְרַיָּא
các–mưu–sĩ
H0148

בְרַיָּ֤א גְדָ֨
các–thủ–quỹ
H1411

דְּתָבְרַיָּא֙
các–pháp–quan
H1884

א תִּפְתָּיֵ֔
các–quan–tòa
H8614

ל וְכֹ֖
và–tất–cả
H3606

שִׁלְטֹנֵי֣
các–quan–chức
H7984

ינָתָ֑א מְדִֽ
các–tỉnh
H4083

לְמֵתֵא֙
để–đến
H0858

ת לַחֲנֻכַּ֣
dự–lễ–khánh–thành
H2597

א צַלְמָ֔
pho–tượng
H6755

י דִּ֥
mà
H1768

ים הֲקֵ֖
được–dựng
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֥
Nê-bu-cát-nết-sa
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
vua
H4430

Ðoạn, vua Nê-bu-cát-nết-sa sai nhóm các quan trấn thủ, lãnh binh, các công tước, các quan đề hình, thủ kho, các 
nghi � viên, quản đốc, và các quan làm đầu các tỉnh, để dự lễ khánh thành pho tượng mà vua Nê-bu-cát-nết-sa đã 
dựng lên.

יִן3 בֵּאדַ֡
Bấy–giờ
H0116

ין תְכַּנְּשִׁ֡ מִֽ
tu�–ho�–lại
H3673

א אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֡
các–tổng–trấn
H0324

סִגְנַיָּ֣א
các–tỉnh–trưởng
H5460

א וּֽפַחֲוָתָ֡
và–các–quan–tổng–đốc
H6347

אֲדַרְגָּזְרַיָּ֣א
các–mưu–sĩ
H0148

֩ גְדָבְרַיָּא
các–thủ–quỹ
H1411

א בְרַיָּ֜ דְּתָ֨
các–pháp–quan
H1884

א תִּפְתָּיֵ֗
các–quan–tòa
H8614

֙ וְכֹל
và–tất–cả
H3606

שִׁלְטֹנֵי֣
các–quan–chức
H7984

א ינָתָ֔ מְדִֽ
các–tỉnh
H4083

ת לַחֲנֻכַּ֣
dự–lễ–khánh–thành
H2597

א צַלְמָ֔
pho–tượng
H6755

י דִּ֥
mà
H1768

ים הֲקֵ֖
được–dựng
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
Nê-bu-cát-nết-sa
H5020

א מַלְכָּ֑
vua
H4430

]וקאמין[
—
H6966

יְמִין֙( )וְקָֽ
và–đứng
H6966

לָקֳבֵל֣
trước
H6903

א צַלְמָ֔
pho–tượng
H6755

י דִּ֥
mà
H1768

ים הֲקֵ֖
được–dựng
H6966

ר׃ נְבוּכַדְנֶצַּֽ
Nê-bu-cát-nết-sa
H5020

Vậy, các quan trấn thủ, lãnh binh, các công tước, các quan đề hình, thủ kho, các nghi � viên, quản đốc, và hết thảy 
những người làm đầu các tỉnh đều nhóm lại để dự lễ khánh thành pho tượng mà vua Nê-bu-cát-nết-sa đã dựng 
lên; và ho� đứng trước pho tượng mà vua Nê-bu-cát-nết-sa đã dựng.

וְכָרוֹזָא4֖
Và–người–rao–lệnh
H3744

קָרֵ֣א
kêu–lớn
H7123

בְחָיִ֑ל
rằng
H2429

לְכ֤וֹן
hỡi

֙ מְרִין אָֽ
các–người
H0560

א מְמַיָּ֔ עַֽ
các–dân–tộc
H5972

אֻמַּיָּ֖א
các–nước
H0524

א׃ וְלִשָּׁנַיָּֽ
và–các–tiếng–nói
H3961
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Bấy giờ sứ giả rao lớn tiếng lên rằng: Các dân, các nước, các thứ tiếng, đây nầy, li �nh truyền cho các ngươi.

א5 בְּעִדָּנָ֡
khi–nào
H5732

י־ דִּֽ
mà
H1768

תִשְׁמְע֡וּן
các–ngươi–nghe
H8086

ל קָ֣
tiếng
H7032

קַרְנָא֣
tò–kèn
H7162

שְׁרוֹקִיתָא מַ֠
sáo
H4953

]קיתרוס[
—
H7030

)קַתְר֨וֹס(
đàn–lüa
H7030

סַבְּכָא֤
đàn–sêm
H5443

֙ פְּסַנְתֵּרִין
đàn–cầm
H6460

נְיָ֔ה סוּמְפֹּ֣
đàn–bầu
H5481

ל וְכֹ֖
và–mo�i
H3606

זְנֵי֣
loại
H2178

זְמָרָ֑א
nhạc–cu�
H2170

תִּפְּל֤וּן
hãy–sấp–mình
H5308

֙ וְתִסְגְּדוּן
và–thờ–lạy
H5457

לְצֶלֶ֣ם
pho–tượng
H6755

א דַּהֲבָ֔
vàng
H1722

י דִּ֥
mà
H1768

ים הֲקֵ֖
được–dựng
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֥
Nê-bu-cát-nết-sa
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
vua
H4430

Khi nào các ngươi nghe tiếng còi, kèn, đờn cầm, đờn sắt, quyển, sáo và các thứ nhạc khí, thì khá sấp mình xuống 
để thờ lạy tượng vàng mà vua Nê-bu-cát-nết-sa đã dựng.

וּמַן־6
Và–ai
H4479

דִּי־
mà
H1768

לָ֥א
không
H3809

ל יִפֵּ֖
sấp–mình
H5308

וְיִסְגֻּ֑ד
và–thờ–lạy
H5457

בַּהּ־
ngay

שַׁעֲתָ֣א
giờ–đó
H8160

א יִתְרְמֵ֔
sẽ–bi �–ném
H7412

לְגֽוֹא־
vào–giữa
H1459

אַתּ֥וּן
lò–lửa
H0861

א נוּרָ֖
lửa
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
hực–cháy
H3345

Kẻ nào không sấp mình xuống và không thờ lạy, tức thì sẽ phải quăng vào giữa lò lửa hực.

כָּל־7
Vì
H3606

קֳבֵל֣
cớ
H6903

דְּנָ֡ה
điều–này
H1836

בֵּהּ־
ngay

א זִמְנָ֡
lúc–ấy
H2166

י כְּדִ֣
khi
H1768

ׁמְעִי֣ן שָֽ
nghe
H8086

ל־ כָּֽ
tất–cả
H3606

א עַמְמַיָּ֡
các–dân–tộc
H5972

ל קָ֣
tiếng
H7032

֩ קַרְנָא
tò–kèn
H7162

א מַשְׁר֨וֹקִיתָ֜
sáo
H4953

]קיתרס[
—
H7030

)קַתְר֤וֹס(
đàn–lüa
H7030

שַׂבְּכָא֙
đàn–sêm
H5443

ין פְּסַנְטֵרִ֔
đàn–cầm
H6460

ל וְכֹ֖
và–mo�i
H3606

זְנֵי֣
loại
H2178

זְמָרָ֑א
nhạc–cu�
H2170

ין נָֽפְלִ֨
sấp–mình
H5308

ל־ כָּֽ
tất–cả
H3606

א מְמַיָּ֜ עַֽ
các–dân–tộc
H5972

אֻמַיָּ֣א
các–nước
H0524

א וְלִשָּׁנַיָּ֗
và–các–tiếng–nói
H3961

֙ גְדִין סָֽ
thờ–lạy
H5457

לְצֶלֶ֣ם
pho–tượng
H6755

א דַּהֲבָ֔
vàng
H1722

י דִּ֥
mà
H1768

ים הֲקֵ֖
được–dựng
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֥
Nê-bu-cát-nết-sa
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
vua
H4430

Vậy nên, khi các dân nghe tiếng còi, kèn, đờn cầm, đờn sắt, quyển, và các thứ nhạc khí, thì các dân, các nước, các 
thứ tiếng, thảy đều sấp mình xuống, và thờ lạy pho tượng vàng mà vua Nê-bu-cát-nết-sa đã dựng.

כָּל־8
Vì
H3606

קֳבֵ֤ל
cớ
H6903

דְּנָה֙
điều–này
H1836

בֵּהּ־
lúc

א זִמְנָ֔
ấy
H2166

בוּ קְרִ֖
tiến–đến
H7127

ין גֻּבְרִ֣
mấy
H1400

ין כַּשְׂדָּאִ֑
người–Canh-đê
H3779

וַאֲכַ֥לוּ
và–tố–cáo
H0399

קַרְצֵיה֖וֹן
những–người
H7170

י דִּ֥
thuộc
H1768

יְהוּדָיֵֽא׃
Giu-đa
H3062

Khi ấy, có mấy người Canh-đê đến gần để tố cáo những người Giu-đa.

עֲנו9ֹ֙
Ho�–đáp
H6032

ין וְאָמְ֣רִ֔
và–nói
H0560

ר לִנְבוּכַדְנֶצַּ֖
với–Nê-bu-cát-nết-sa
H5020

א מַלְכָּ֑
vua
H4430

א מַלְכָּ֖
vua
H4430

ין לְעָלְמִ֥
sống–đời–đời
H5957

י׃ חֱיִֽ
vạn–tuế
H2418

Vậy ho� cất tiếng và tâu cùng vua Nê-bu-cát-nết-sa rằng: Hỡi vua, nguyền vua sống đời đời!
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]אנתה[10
—
H0607

)אַנְ֣תְּ(
tâu–vua
H0607

֮ מַלְכָּא
vua
H4430

מְתָּ שָׂ֣
đã–ra–chiếu–chỉ
H7761

טְּעֵם֒
lệnh
H2942

י דִּ֣
rằng
H1768

כָל־
mo�i
H3606

אֱנָ֡שׁ
người
H0606

י־ דִּֽ
khi
H1768

ע יִשְׁמַ֡
nghe
H8086

ל קָ֣
tiếng
H7032

קַרְנָא֣
tò–kèn
H7162

שְׁרֹקִיתָא מַ֠
sáo
H4953

]קיתרס[
—
H7030

)קַתְר֨וֹס(
đàn–lüa
H7030

שַׂבְּכָא֤
đàn–sêm
H5443

֙ פְסַנְתֵּרִין
đàn–cầm
H6460

]וסיפניה[
—
H5481

ה( נְיָ֔ )וְסוּפֹּ֣
đàn–bầu
H5481

ל וְכֹ֖
và–mo�i
H3606

זְנֵי֣
loại
H2178

זְמָרָ֑א
nhạc–cu�
H2170

ל יִפֵּ֥
phải–sấp–mình
H5308

וְיִסְגֻּ֖ד
và–thờ–lạy
H5457

לֶם לְצֶ֥
pho–tượng
H6755

א׃ דַּהֲבָֽ
vàng
H1722

Hỡi vua, chính vua đã ra li �nh, hễ người nào nghe tiếng còi, kèn, đờn cầm, đờn sắt, quyển, sáo và các thứ nhạc khí, 
thì phải sấp mình xuống để thờ lạy tượng vàng;

וּמַן־11
Và–ai
H4479

דִּי־
mà
H1768

לָ֥א
không
H3809

ל יִפֵּ֖
sấp–mình
H5308

וְיִסְגֻּ֑ד
và–thờ–lạy
H5457

א יִתְרְמֵ֕
sẽ–bi �–ném
H7412

לְגֽוֹא־
vào–giữa
H1459

אַתּ֥וּן
lò–lửa
H0861

א נוּרָ֖
lửa
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
hực–cháy
H3345

và kẻ nào không sấp mình xuống để thờ lạy tượng đó, sẽ phải quăng vào giữa lò lửa hực.

י12 אִיתַ֞
Có
H0383

ין גֻּבְרִ֣
mấy–người
H1400

ן יְהוּדָאיִ֗
Giu-đa
H3062

י־ דִּֽ
mà
H1768

מַנִּ֤יתָ
vua–đã–cử
H4483

֙ יָתְהוֹן
ho�
H3487

עַל־
trên
H5922

עֲבִידַת֙
công–việc
H5673

מְדִינַת֣
tỉnh
H4083

ל בָּבֶ֔
Ba-by-lôn
H0895

ךְ שַׁדְרַ֥
Sa-đơ-rắc
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
Mê-sác
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
và–A-bết–Nê-gô
H5665

גֻּבְרַיָּ֣א
những–người
H1400

ךְ אִלֵּ֗
này
H0479

לָא־
không
H3809

מֽוּ שָׂ֨
để–ý
H7761

]עליך[
—
H5922

)עֲלָךְ֤(
đến–vua
H5921

מַלְכָּא֙
vua
H4430

ם טְעֵ֔
lệnh
H2942

]לאלהיך[
—
H0426

אלָהָךְ֙( )לֵֽ
thần–vua
H0426

לָא֣
không
H3809

ין פָלְחִ֔
thờ–phượng
H6399

וּלְצֶ֧לֶם
và–pho–tượng
H6755

דַּהֲבָ֛א
vàng
H1722

י דִּ֥
mà
H1768

ימְתָּ הֲקֵ֖
vua–đã–dựng
H6966

לָ֥א
không
H3809

ין׃ סָגְדִֽ
thờ–lạy
H5457

ס
—

Vả, ở đây có mấy người Giu-đa kia mà vua đã lập lên cai tri � tỉnh Ba-by-lôn, tức là Sa-đơ-rắc, Mê-sác và A-bết-Nê-
gô; hỡi vua, những người ấy không kiêng nể vua một chút nào. Ho� không thờ các thần của vua, và chẳng lạy 
tượng vàng vua đã dựng.

יִן13 בֵּאדַ֤
Bấy–giờ
H0116

נְבוּכַדְנֶצַּר֙
Nê-bu-cát-nết-sa
H5020

בִּרְגַז֣
giận–dữ
H7266

ה וַחֲמָ֔
và–thi �nh–nộ
H2528

אֲמַר֙
truyền–lệnh
H0560

לְהַיְתָיָ֔ה
đem–đến
H0858

ךְ לְשַׁדְרַ֥
Sa-đơ-rắc
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
Mê-sác
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
và–A-bết–Nê-gô
H5665

֙ בֵּאדַיִ֙ן
bấy–giờ
H0116

גֻּבְרַיָּ֣א
những–người
H1400

ךְ אִלֵּ֔
này
H0479

יוּ הֵיתָ֖
được–đem
H0858

ם קֳדָ֥
trước
H6925

א׃ מַלְכָּֽ
vua
H4430

Bấy giờ, vua Nê-bu-cát-nết-sa tức mình nổi giận, truyền điệu Sa-đơ-rắc, Mê-sác và A-bết-Nê-gô đến, thì những 
người đó bi � điệu đến trước mặt vua.

עָנֵה14֤
Đáp
H6032

כַדְנֶצַּר֙ נְבֻֽ
Nê-bu-cát-nết-sa
H5020

וְאָמַר֣
và–nói
H0560

לְה֔וֹן
với–ho�

א הַצְדָּ֕
có–phải–cố–ý
H6656

ךְ שַׁדְרַ֥
Sa-đơ-rắc
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
Mê-sác
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
và–A-bết–Nê-gô
H5665

י אלָהַ֗ לֵֽ
thần–ta
H0426

לָא֤
không
H3809

֙ יתֵיכוֹן אִֽ
các–ngươi
H0383

ין לְחִ֔ פָּֽ
thờ–phượng
H6399

וּלְצֶ֧לֶם
và–pho–tượng
H6755

דַּהֲבָ֛א
vàng
H1722

י דִּ֥
mà
H1768

ימֶת הֲקֵ֖
ta–đã–dựng
H6966

לָ֥א
không
H3809

ין׃ גְדִֽ סָֽ
thờ–lạy–sao
H5457
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Vua Nê-bu-cát-nết-sa cất tiếng nói cùng ho� rằng: Hỡi Sa-đơ-rắc, Mê-sác, A-bết-Nê-gô, có phải các ngươi cố ý 
không thờ thần ta và không lạy tượng vàng mà ta đã dựng lên chăng?

ן15 כְּעַ֞
Bây–giờ
H3705

הֵ֧ן
nếu

יתֵיכ֣וֹן אִֽ
các–ngươi–sẵn–sàng
H0383

ין עֲתִידִ֗
sẵn–lòng
H6263

י דִּ֣
rằng
H1768

א בְעִדָּנָ֡
khi–nào
H5732

י־ דִּֽ
mà
H1768

תִשְׁמְע֡וּן
nghe
H8086

ל קָ֣
tiếng
H7032

קַרְנָא֣
tò–kèn
H7162

מַשְׁרוֹקִיתָ֣א
sáo
H4953

]קיתרס[
—
H7030

)קַתְר֣וֹס  (
đàn–lüa
H7030

א שַׂבְּכָ֡
đàn–sêm
H5443

֩ פְּסַנְתֵּרִין
đàn–cầm
H6460

נְיָ֜ה וְסוּמְפֹּ֨
và–đàn–bầu
H5481

ל  ׀וְכֹ֣
và–mo�i
H3606

זְנֵי֣
loại
H2178

א זְמָרָ֗
nhạc–cu�
H2170

תִּפְּל֣וּן
hãy–sấp–mình
H5308

֮ וְתִסְגְּדוּן
và–thờ–lạy
H5457

לְצַלְמָא֣
pho–tượng
H6755

י־ דִֽ
mà
H1768

עַבְדֵת֒
ta–đã–làm
H5648

֙ וְהֵן
nhưng–nếu

לָא֣
không
H3809

תִסְגְּד֔וּן
thờ–lạy
H5457

בַּהּ־
ngay

שַׁעֲתָ֣ה
giờ–đó
H8160

תִתְרְמ֔וֹן
các–ngươi–sẽ–bi �–ném
H7412

לְגֽוֹא־
vào–giữa
H1459

אַתּ֥וּן
lò–lửa
H0861

א נוּרָ֖
lửa
H5135

א דְתָּ֑ יָקִֽ
hực–cháy
H3345

וּמַן־
và–thần–nào
H4479

ה֣וּא
là
H1932

הּ אֱלָ֔
thần
H0426

י   דֵּ֥
nào
H1768

ׁיזְבִנְכ֖וֹן יְשֵֽ
có–thể–giải–cứu–các–ngươi
H7804

מִן־
khỏi
H4481

י׃ יְדָֽ
tay–ta
H3028

Vậy bây giờ, khi các ngươi nghe tiếng còi, kèn, đờn cầm, đờn sắt, quyển, sáo và các thứ nhạc khí, mà các ngươi 
sẵn sàng sấp mình xuống đất để quì lạy pho tượng mà ta đã làm nên, thì được; nhưng nếu các ngươi không quì 
lạy, thì chính giờ đó các ngươi sẽ phải quăng vào giữa lò lửa hực. Rồi thần nào có thể giải cứu các ngươi khỏi tay 
ta?

עֲנ֗ו16ֹ
Đáp
H6032

שַׁדְרַ֤ךְ
Sa-đơ-rắc
H7715

מֵישַׁךְ֙
Mê-sác
H4336

נְג֔וֹוַעֲבֵד֣ 
và–A-bết–Nê-gô
H5665

ין וְאָמְרִ֖
và–nói
H0560

א לְמַלְכָּ֑
với–vua
H4430

ר נְבֽוּכַדְנֶצַּ֔
Nê-bu-cát-nết-sa
H5020

א־ לָֽ
không
H3809

ין חַשְׁחִ֨
cần

אֲנַחְ֧נָה
chúng–tôi
H0586

עַל־
về
H5922

דְּנָה֛
điều–này
H1836

פִּתְגָם֖
lời–đáp
H6600

ךְ׃ לַהֲתָבוּתָֽ
trả–lời–vua
H8421

Sa-đơ-rắc, Mê-sác và A-bết-Nê-gô tâu lại cùng vua rằng: Hỡi Nê-bu-cát-nết-sa, về sự nầy, không cần chi chúng tôi 
tâu lại cho vua.

הֵן17֣
Nếu

י אִיתַ֗
quả–vậy
H0383

אֱלָהַנָ֙א֙
Đức–Chúa–Trời–chúng–tôi
H0426

י־ דִּֽ
mà
H1768

אֲנַחְ֣נָא
chúng–tôi
H0586

ין לְחִ֔ פָֽ
thờ–phượng
H6399

ל יָכִ֖
có–thể
H3202

לְשֵׁיזָבוּתַ֑נָא
giải–cứu–chúng–tôi
H7804

מִן־
khỏi
H4481

אַתּ֨וּן
lò–lửa
H0861

א נוּרָ֧
lửa
H5135

א דְתָּ֛ יָקִֽ
hực–cháy
H3345

וּמִן־
và–khỏi
H4481

ךְ יְדָ֥
tay–vua
H3028

א מַלְכָּ֖
vua
H4430

יְשֵׁיזִֽב׃
Ngài–sẽ–giải–cứu
H7804

Nầy, hỡi vua! Ðức Chúa Trời mà chúng tôi hầu việc, có thể cứu chúng tôi thoát khỏi lò lửa hực, và chắc cứu chúng 
tôi khỏi tay vua.

וְהֵן18֣
Nhưng–nếu–không

א לָ֔
không
H3809

יעַ יְדִ֥
xin–vua–biết
H3046

לֶהֱוֵא־
xin–cho
H1934

לָ֖ךְ
vua

א מַלְכָּ֑
vua
H4430

י דִּ֤
rằng
H1768

לאלהיך
các–thần–vua
H0426

לָא־
không
H3809

]איתינא[
—
H0383

)אִיתַ֣נָא(
chúng–tôi
H0383

ין לְחִ֔ פָֽ
thờ–phượng
H6399

וּלְצֶ֧לֶם
và–pho–tượng
H6755

דַּהֲבָ֛א
vàng
H1722

י דִּ֥
mà
H1768

ימְתָּ הֲקֵ֖
vua–đã–dựng
H6966

לָ֥א
không
H3809

ד׃ נִסְגֻּֽ
thờ–lạy
H5457

ס
—

Dầu chẳng vậy, hỡi vua, xin biết rằng chúng tôi không hầu việc các thần của vua, và không thờ phượng pho 
tượng vàng mà vua đã dựng.
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יִן19 בֵּאדַ֨
Bấy–giờ
H0116

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֜
Nê-bu-cát-nết-sa
H5020

הִתְמְלִ֣י
đầy–dẫn
H4391

א חֱמָ֗
cơn–giận
H2528

וּצְלֵם֤
và–sắc–mặt
H6755

֙ אַנְפּוֹ֙הִי
mặt–ông
H0600

]אשתנו[
—
H8133

י( )אֶשְׁתַּנִּ֔
biến–đổi
H8133

עַל־
đối–với
H5922

ךְ שַׁדְרַ֥
Sa-đơ-rắc
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
Mê-sác
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
và–A-bết–Nê-gô
H5665

עָנֵה֤
ông–đáp
H6032

וְאָמַר֙
và–truyền–lệnh
H0560

לְמֵזֵא֣
đốt–nóng
H0228

א לְאַתּוּנָ֔
lò–lửa
H0861

ד־ חַ֨
gấp
H2298

ה שִׁבְעָ֔
bảy–lần
H7655

עַל֛
hơn
H5922

י דִּ֥
so–với
H1768

חֲזֵה֖
thường–thấy
H2370

לְמֵזְיֵֽהּ׃
đốt–nóng
H0228

Bấy giờ, vua Nê-bu-cát-nết-sa cả giận, biḀ¿n sḀ¯c mặt mình nghi �ch cùng Sa-đơ-rắc, Mê-sác và A-bết-Nê-gô; và cất 
tiếng truyền đốt lò lửa nóng gấp bảy lần hơn lúc bình thường đã đốt.

ין20 וּלְגֻבְרִ֤
Và–truyền–cho
H1400

רֵי־ גִּבָּֽ
mấy–lính
H1401

֙ חַיִ֙ל
mạnh–nhất
H2429

י דִּ֣
trong
H1768

הּ בְחַיְלֵ֔
quân–đội–mình
H2429

אֲמַר֙
truyền–lệnh
H0560

ה לְכַפָּתָ֔
trói
H3729

ךְ לְשַׁדְרַ֥
Sa-đơ-rắc
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
Mê-sác
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
và–A-bết–Nê-gô
H5665

א לְמִרְמֵ֕
để–ném
H7412

לְאַתּ֥וּן
vào–lò–lửa
H0861

א נוּרָ֖
lửa
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
hực–cháy
H3345

Vua sai mấy người mạnh bạo kia trong đạo binh mình trói Sa-đơ-rắc, Mê-sác và A-bết-Nê-gô, mà quăng vào lò lửa 
hực.

יִן21 בֵּאדַ֜
Bấy–giờ
H0116

גֻּבְרַיָּ֣א
những–người–ấy
H1400

ךְ אִלֵּ֗
này
H0479

֙ כְּפִת֙וּ
bi �–trói
H3729

֙ בְּסַרְבָּלֵיהוֹן
cả–áo–choàng
H5622

]פטישיהון[
—
H6361

)פַּטְּשֵׁיה֔וֹן  (
quần–áo
H6361

וְכַרְבְּלָתְה֖וֹן
và–mũ–đội
H3737

וּלְבֻשֵׁיה֑וֹן
và–y–phu�c–khác
H3831

יו וּרְמִ֕
và–bi �–ném
H7412

לְגֽוֹא־
vào–giữa
H1459

אַתּ֥וּן
lò–lửa
H0861

א נוּרָ֖
lửa
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
hực–cháy
H3345

Tức thì các người ấy bi � trói luôn với quần trong, áo dài, áo ngắn và các áo xống khác, rồi người ta quăng ho� vào 
giữa lò lửa hực.

כָּל־22
Vì
H3606

קֳבֵל֣
cớ
H6903

דְּנָ֗ה
điều–này
H1836

מִן־
vì
H4481

י דִּ֞
rằng
H1768

ת מִלַּ֤
lệnh
H4406

מַלְכָּא֙
vua
H4430

ה מַחְצְפָ֔
gấp–gáp
H2685

וְאַתּוּנָא֖
và–lò–lửa
H0861

אֵזֵה֣
được–đốt
H0228

ירָא יַתִּ֑
rất–nóng
H3493

גֻּבְרַיָּ֣א
những–người
H1400

ךְ אִלֵּ֗
này
H0479

י דִּ֤
mà
H1768

֙ הַסִּק֙וּ
đem
H5267

לְשַׁדְרַ֤ךְ
Sa-đơ-rắc
H7715

מֵישַׁךְ֙
Mê-sác
H4336

נְג֔וֹוַעֲבֵד֣ 
và–A-bết–Nê-gô
H5665

ל קַטִּ֣
bi �–giết
H6992

הִמּ֔וֹן
chết
H1994

א שְׁבִיבָ֖
ngo�n–lửa
H7631

י דִּ֥
của
H1768

א׃ נוּרָֽ
lửa
H5135

Nhơn vì mạng vua truyền kíp lắm, mà lò lửa thì đốt nóng lạ thường, nên những người quăng Sa-đơ-rắc, Mê-sác 
và A-bết-Nê-gô bi � ngo�n lửa cháy chết.

וְגֻבְרַיָּ֤א23
Và–ba–người
H1400

אִלֵּךְ֙
này
H0479

תְּלָתֵּ֣ה֔וֹן
cả–ba
H8532

ךְ שַׁדְרַ֥
Sa-đơ-rắc
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
Mê-sác
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
và–A-bết–Nê-gô
H5665

נְפַ֛לוּ
rơi
H5308

לְגֽוֹא־
vào–giữa
H1459

אַתּוּן־
lò–lửa
H0861

א נוּרָ֥
lửa
H5135

א יָֽקִדְתָּ֖
hực–cháy
H3345

ין׃ מְכַפְּתִֽ
trong–khi–bi �–trói
H3729

פ
—

Còn ba người, Sa-đơ-rắc, Mê-rác, A-bết-Nê-gô, vẫn bi � trói mà rơi vào giữa lò lửa hực.
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24֙ אֱדַיִ֙ן
Bấy–giờ
H0116

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
Nê-bu-cát-nết-sa
H5020

א מַלְכָּ֔
vua
H4430

תְּוַהּ֖
kinh–ngạc
H8429

ם וְקָ֣
và–vội–đứng–lên
H6966

בְּהִתְבְּהָלָה֑
vội–vã
H0927

עָנֵ֨ה
đáp
H6032

ר וְאָמַ֜
và–nói
H0560

בְר֗וֹהִי לְהַדָּֽ
với–các–mưu–sĩ
H1907

֩ הֲלָא
chẳng–phải
H3809

ין גֻבְרִ֨
ba–người
H1400

א תְּלָתָ֜
ba
H8532

רְמֵ֤ינָא
chúng–ta–đã–ném
H7412

לְגוֹא־
vào–giữa
H1459

נוּרָא֙
lửa
H5135

ין מְכַפְּתִ֔
bi �–trói
H3729

עָנַיִ֤ן
ho�–đáp
H6032

֙ וְאָמְרִין
và–nói
H0560

א לְמַלְכָּ֔
với–vua
H4430

א יַצִּיבָ֖
đúng–vậy
H3330

א׃ מַלְכָּֽ
tâu–vua
H4430

Bấy giờ, vua Nê-bu-cát-nết-sa lấy làm lạ, vội vàng đứng dậy, cất tiếng nói cùng các nghi � viên rằng: Những kẻ bi � ta 
trói mà quăng vào giữa lửa có phải là ba người không? Ho� tâu cùng vua rằng: Tâu vua, phải.

עָנֵה25֣
Đáp
H6032

ר וְאָמַ֗
và–nói
H0560

א־ הָֽ
này

אֲנָ֨ה
ta

חָזֵ֜ה
thấy
H2370

ין גֻּבְרִ֣
bốn–người
H1400

ה אַרְבְּעָ֗
bốn
H0703

֙ שְׁרַיִ֙ן
được–thả–tự–do
H8271

ין מַהְלְכִ֣
đi–lại
H1981

בְּגֽוֹא־
giữa
H1459

א נוּרָ֔
lửa
H5135

וַחֲבָ֖ל
và–không
H2257

לָא־
không–bi �
H3809

אִיתַ֣י
hại–gì
H0383

בְּה֑וֹן
nơi–ho�

וְרֵוֵהּ֙
và–hình–dạng
H7299

י דִּ֣
của
H1768

]רביעיא[
—
H7244

ה( בִיעָאָ֔ )רְֽ
người–thứ–tư
H7244

דָּמֵ֖ה
giống
H1821

לְבַר־
như–con
H1247

ין׃ אֱלָהִֽ
của–các–thần
H0426

ס
—

Vua lại nói, Nầy, ta thấy bốn người không có bi � trói, bước đi giữa lửa mà chẳng bi � thương; và hình dong của 
người thứ tư giống như một con trai của các thần.

יִן26 בֵּאדַ֜
Bấy–giờ
H0116

קְרֵ֣ב
tiến–đến
H7127

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
Nê-bu-cát-nết-sa
H5020

֮ לִתְרַע
cửa
H8651

אַתּ֣וּן
lò–lửa
H0861

נוּרָ֣א
lửa
H5135

דְתָּא֒ יָקִֽ
hực–cháy
H3345

עָנֵה֣
đáp
H6032

ר וְאָמַ֗
và–nói
H0560

ךְ שַׁדְרַ֨
Sa-đơ-rắc
H7715

ךְ מֵישַׁ֧
Mê-sác
H4336

נְג֛וֹוַעֲדֵ־ 
và–A-bết–Nê-gô
H5665

עַבְד֛וֹהִי
các–tôi–tớ
H5649

י־ דִּֽ
của
H1768

א אֱלָהָ֥
Đức–Chúa–Trời
H0426

]עליא[
—
H5943

ה( )עִלָּאָ֖
Chí–Cao
H5943

קוּ פֻּ֣
hãy–ra
H5312

וֶאֱת֑וֹ
và–đến–đây
H0858

יִן בֵּאדַ֣
bấy–giờ
H0116

ין נָֽפְקִ֗
bước–ra
H5312

ךְ שַׁדְרַ֥
Sa-đơ-rắc
H7715

ךְ מֵישַׁ֛
Mê-sác
H4336

ד  נְג֖וֹוַעֲבֵ֥
và–A-bết–Nê-gô
H5665

מִן־
từ
H4481

גּ֥וֹא
giữa
H1459

א׃ נוּרָֽ
lửa
H5135

Ðoạn, vua Nê-bu-cát-nết-sa đến gần cửa lò lửa hực, cất tiếng nói rằng: Hỡi Sa-đơ-rắc, Mê-sác và A-bết-Nê-gô, là 
tôi tớ của Ðức Chúa Trời Rất Cao, hãy ra và lại đây! Sa-đơ-rắc, Mê-sác và A-bết-Nê-gô bèn từ giữa đám lửa mà ra.

תְכַּנְּשִׁין27 וּ֠מִֽ
Và–tu�–lại
H3673

א אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֞
các–tổng–trấn
H0324

סִגְנַיָּ֣א
các–tỉnh–trưởng
H5460

֮ וּפַחֲוָתָא
và–các–quan–tổng–đốc
H6347

וְהַדָּבְרֵ֣י
và–các–mưu–sĩ
H1907

מַלְכָּא֒
vua
H4430

חָזַיִ֣ן
xem–thấy
H2370

לְגֻבְרַיָּ֣א
những–người
H1400

ךְ אִלֵּ֡
này
H0479

֩ דִּי
rằng
H1768

א־ לָֽ
không
H3809

ט שְׁלֵ֨
hại–được
H7981

א נוּרָ֜
lửa
H5135

בְּגֶשְׁמְה֗וֹן
thân–thể–ho�
H1655

וּשְׂעַר֤
và–tóc
H8177

֙ אשְׁהוֹן רֵֽ
đầu–ho�
H7217

לָא֣
không
H3809

ךְ הִתְחָרַ֔
bi �–cháy–xém
H2761

וְסָרְבָּלֵיה֖וֹן
và–áo–ho�
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לָא֣
không
H3809

שְׁנ֑וֹ
biến–đổi
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וְרֵ֣יחַ
và–mùi
H7382

נ֔וּר
lửa
H5135

לָ֥א
không
H3809

ת עֲדָ֖
bám–vào
H5709

בְּהֽוֹן׃
ho�

Các quan trấn thủ, lãnh binh, các người cai tri � và các nghi � viên của vua đều nhóm lại, thấy lửa không có quyền 
làm hại thân thể ba người ấy được, cũng chẳng có một sợi tóc nào trên đầu ho� bi � sém; áo xống ho� chẳng bi � si sứt 
chút nào, và mùi lửa cũng chẳng qua trên ho�.
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עָנֵ֨ה28
Đáp
H6032

ר נְבֽוּכַדְנֶצַּ֜
Nê-bu-cát-nết-sa
H5020

ר וְאָמַ֗
và–nói
H0560

יךְ בְּרִ֤
đáng–chuc–tu�ng
H1289

֙ אֱלָהֲהוֹן
Đức–Chúa–Trời–của
H0426

י־ דִּֽ
ho�
H1768

שַׁדְרַ֤ךְ
Sa-đơ-rắc
H7715

מֵישַׁךְ֙
Mê-sác
H4336

וַעֲבֵד֣נְג֔וֹ
và–A-bết–Nê-gô
H5665

י־ דִּֽ
Đấng–đã
H1768

שְׁלַח֤
sai
H7972

מַלְאֲכֵהּ֙
thiên–sứ–Ngài
H4398

וְשֵׁיזִב֣
và–giải–cứu
H7804

לְעַבְד֔וֹהִי
các–tôi–tớ–Ngài
H5649

י דִּ֥
là–những–người
H1768

צוּ הִתְרְחִ֖
tin–cậy
H7365

עֲל֑וֹהִי
Ngài
H5922

ת וּמִלַּ֤
và–đã–kháng
H4406

מַלְכָּא֙
lệnh–vua
H4430

יו שַׁנִּ֔
thay–đổi
H8133

וִיהַב֣וּ
và–liều
H3052

]גשמיהון[
—
H1655

)גֶשְׁמְה֗וֹן  (
thân–thể–mình
H1655

י דִּ֠
để
H1768

א־ לָֽ
không
H3809

יִפְלְח֤וּן
thờ–phượng
H6399

א־ וְלָֽ
và–không
H3809

֙ יִסְגְּדוּן
thờ–lạy
H5457

לְכָל־
bất–kỳ
H3606

הּ אֱלָ֔
thần–nào
H0426

ן לָהֵ֖
ngoài–trừ
H3861

הֲהֽוֹן׃ לֵאלָֽ
Đức–Chúa–Trời–mình
H0426

Vua Nê-bu-cát-nết-sa lại cất tiếng nói rằng: Ðáng ngợi khen Ðức Chúa Trời của Sa-đơ-rắc, Mê-sác và A-bết-Nê-gô! 
Ngài đã sai thiên sứ Ngài và giải cứu các tôi tớ Ngài nhờ cậy Ngài, ho� đã trái mạng vua, và liều bỏ thân thể mình, 
hầu để không hầu việc và không thờ phượng thần nào khác ngoài Ðức Chúa Trời mình.

29֮ וּמִנִּי
Vì–vậy–ta
H4481

ים שִׂ֣
ra
H7761

טְעֵם֒
chiếu–chỉ
H2942

֩ דִּי
rằng
H1768

כָל־
mo�i
H3606

ם עַ֨
dân–tộc
H5972

ה אֻמָּ֜
nước
H0524

ן וְלִשָּׁ֗
và–tiếng–nói
H3961

י־ דִּֽ
mà
H1768

יֵאמַ֤ר
nói
H0560

]שלה[
—
H7955

)שָׁלוּ֙(
điều–xúc–phạm
H7955

עַל֣
đến
H5922

אֱלָהֲה֗וֹן
Đức–Chúa–Trời–của
H0426

י־ דִּֽ
ho�
H1768

שַׁדְרַ֤ךְ
Sa-đơ-rắc
H7715

מֵישַׁךְ֙
Mê-sác
H4336

נְג֔וֹאוַעֲבֵד֣ 
và–A-bết–Nê-gô
H5665

ין הַדָּמִ֣
sẽ–bi �–chém
H1917

ד יִתְעֲבֵ֔
từng–mảnh
H5648

הּ וּבַיְתֵ֖
và–nhà
H1005

נְוָלִ֣י
sẽ–thành
H5122

יִשְׁתַּוֵּ֑ה
đống–phân

כָּל־
vì
H3606

ל קֳבֵ֗
cớ
H6903

י דִּ֣
rằng
H1768

לָא֤
không
H3809

֙ אִיתַי
có
H0383

אֱלָה֣
thần
H0426

ן אָחֳרָ֔
nào–khác
H0321

י־ דִּֽ
mà
H1768

ל יִכֻּ֥
có–thể
H3202

לְהַצָּלָ֖ה
giải–cứu
H5338

כִּדְנָֽה׃
như–vậy
H1836

Cho nên ta ban chiếu chỉ nầy: Bất kỳ dân nào, nước nào, thứ tiếng nào, hễ có người nói xấu đến Ðức Chúa Trời 
của Sa-đơ-rắc, Mê-sác và A-bết-Nê-gô, thì sẽ bi � phân thây, nhà nó sẽ phải thành ra đống phân, vì không có thần 
nào khác có thể giải cứu được thể nầy.

יִן30 בֵּאדַ֣
Bấy–giờ
H0116

א מַלְכָּ֗
vua
H4430

הַצְלַח֛
thăng–chức
H6744

ךְ לְשַׁדְרַ֥
Sa-đơ-rắc
H7715

ךְ מֵישַׁ֛
Mê-sác
H4336

ד  נְג֖וֹוַעֲבֵ֥
và–A-bết–Nê-gô
H5665

בִּמְדִינַת֥
trong–tỉnh
H4083

ל׃ בָּבֶֽ
Ba-by-lôn
H0895

פ
—

Vua bèn thăng chức cho Sa-đơ-rắc, Mê-sác và A-bết-Nê-gô trong tỉnh Ba-by-lôn.
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